GONDOLATOK A SZOVJET KONYVHET ELOTT

Mikor tollat fogtam e cikk irdsdhoz,
ugy véltem, Kkotelez a szokas » beveze-
t6il a szovjet konyv iinnepi hetének je-
lent3ségérél  szdlok. Gondolataimban
azonban Ujra meg ujra foibukkant egy
kis torténet, s néhany sorban ezt irom
helyette.

1953-ban, a Béke Vildgtanacs llésének
sziinetében egy fiatal lany odaunent Ilja
Erenburghoz és megkérdezte c5le: mirdl
sz6l a »Vihar« cimii regényének folyta-
tasa, a »Kilencedik hullamg, (umely még
akkor nalunk nem jelent meg) és mit
jelent maga a cim.

— A békeérsl sz6l — valaszoita Eren-
burg. — A cime pedig azt jelenti, hogy
a népek vdigya, reménysége a bélle min-
den ellenségét és akaddlydt elsopri utja-
bél. Ugyanugy, mint a kilencedik hul-
lim, amely a tengerészek Osi tapaszta-
lisa szerint a legerssebb, a legfélelmete-
sebb, ha vihar szele korbdcsolja a ter-
gert. Ti vagytok a kilencedik hullém —
mondotta, s a hullamz6 sokasagra muta-
tott. — Ti vagytok a béke ereje. Rolatok
26l a regényem.

Erenburg szavai azéta ujra meg ujra
eszembe jutottak, valahanyszor egy-egy
szovjet ir6 konyvét vettem kezembe, s a
mivet olvasva a témdk sokféleségében
Erenburgot .idézve taldltam meg a kozios
vonast: mind a békérsl szél.

Mibdl fakad ez a kozos vonas?

Alljanak itt valaszként Fagyejev sza-
vai, amelyek a Szovjet Irék II. kongresz-
szusan hangzottak el: »Nekiink az a
szerencse jutott osztdlyrésziil, hogy
olyan orszdgban alkothatunk, ahol orokre
megszint a tdrsadalmi és memzeti el-
nyomds: mi a szép emberi kapcsolatok
uj vildgdt épitjilk.«

A szép emberi kapcsolatok 0j vilaga
tarul elénk a szovjet irék miveinek lap-
jain is. E gazdag és sokoldalu irodalom-
ban ki ne taldlnia meg azt, ami kedvére
valé?

Az elmult iz esztend$ sordm a szovijet
ir6k mivei voltak azok, amelyek koze-
lebb hoztak benniinket a szocializmus
orsziganak, a szovjet életnek a megis-
meréséhez, s magahoz a szovjet néphez.

A szoviet {ré6 és a magyar olvasd tiz
szabad esztendbémk alatt egymadsra talalt.
E taldlkozisok meg bensdségesebbé vial-
nak az évrél évre ismétlédd szovjet
konyv linnepe sordn.

Azt hiszem, a szivbéli olvasd ilyenkor
maga is konyvtaros, konyvterjesztd sze-
retne lenni. Legalibbis én i1gy vagyok
vele. Még szamvetést is csinalok magam-
ban: mit tennék, ha az volnék. A szovjet
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konyvtiarosok szalléigéjébdl indulnék ki:
»Mutasd meg az olvasdjegyedci és meg-
mondom ki vagy.« Mert az olvasdjegy
sokmindent elarul a konyvtarosnak. S
ha az ilyenféle tajékozédasomat kiegé-
sziteném az olvaséval, konyvvasarloval
folytatott rovid b&szelgebessel mérris tud-
nam, mit kell ajanlanom — kinek-kinek
izlése szerint — példaul a szovjet konyv-
hét soran megjelend muvekbsl.

Mert az idei konyvinnepre is wjabb,
jelentés miivekkel gazdagodik a magyar
nyelvre leforditott szovjet és orosz kony-
vek szama. Kezdhetjilkk mindjart Szej-
fulina: Torvénysérté6k cimi elbeszélés-
gyljteményével. A cimadé novella az
1920-as évek Szovjetunidéjanak zilrzava-
rdban Aarvan és elhagyottan kéborlo
gyermekek sorsit és érzelemvilagat mu-
tatja be. A kotet egy mdsik darabja a
»Vlrmyeva« cimi elbeszélés egy tra-
gikus, de végkicsengésében mégis lelke-
sité asszony-sorsot rajzol meg. Az iréné
minden novellaja egy kemény, harcossa
edzett iréi lélek és egy mélységesen em-
beri sziv megkapé alkotasa.

Kozlov: Krimi éjszakdk cimd mive
tulajdonképpen naplé. Az ird, aki hajlott
koraban, sulyos betegen vallalta a
krimi illegdlis mozgalom egyik +vezets-
szerepét, Kkitiné 1iréi készséggel irta
meg a szovjet embereknek @ fasiszta
rablok elleni hési harcat. Zlobin: Sasok
szarnydn cim{i regénye a Pugacsov-fel-.
kelés idejébe vezeti el az olvasit.
Dzsambul Dzsabajev, a nagy kazah ének-
mondé verseskdtete, Szmirnov: Bolyon-
gds a nagyvilagban cimi riportsorozata,
vagy Ilja Erenburg: Az emberek élni
akarnak cimid konyve egyardnt érdek-
16désre tarthatnak szameot.

Gorkij: Foma Gorgyejev cimi muivét
mar sok magyar olvasé ismeri. A mos-
tani kiadast az teszi nevezetessé, hogy
ezzel a kotettel valik teljessé a tizkote-
tes piros Gorkij-sorozat. S ki ne ol-
vasna szivesen Lev Tolsztoj oOnéletrajzi
trilégiajat, vagy Orbeliani XVII. szdzad-
beli griz irénak A bolcsesség mesés-
konyve cimi mavét?

Persze az ilyen felsorolds és mnéhéany-
szavas tartalmi kivonat Onmagaban még
nem sokat mond. Eppen ezért, ha
kényvtaros vagy konyvterjesztd lennek
olvasékat toboroznék e nagyszerii olvas-
méanyoknak s a tobbi, itt fel nem sorolt
most megjelend, vagy akdr mAr régeb-
ben megjelent miveknek.

A szovjet konyvhét iinnepi esemé-
nyei nagyszeri alkalmat kinidlnak erre.
A budapesti, marcius 7-i megnyit6val
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egyidejlileg orszagszerte kezdetét veszi
a szovjet koényv iinnepe. Unneppé
avatja ezt az eseményt a tobbi kozott az
is, hogy nemcsak a f&varosban, hanem
vidéken 1is tobb helyen, legkitlinGbb
iréink beszélnek ez alkalommal a szov-
jet irodalomrél, S ahova nem jutnak el
a magyar irdk, oda a T4drsadalom és Ter-
mészettudomanyi Ismeretterjeszté Tar-
sulat kiild el6adékat. A helyi eléaddk
szamara komoly segitséget nyujthat Aba
Ivan: A szovjet konyv Magyarorszdagon
cimi Osszeallitasa,

A Magyar—Szovjet Tarsasig szerveze-
tei — folytatva a februarban megkez-
dett munkijukat — a konyvhét idején
150 helyen tartanak komyvismertetést,
részben a koémnyvhét alkalmabsl megje-
lent mivekbs6l, részben a helyileg legol-
vasottabb konyvekbdl. Az MNDSZ ol-
vasokorein a szovjet nbék életével kap-
csolabos szépirodalmi mivek ismertetésé-
vel foglalkozik s a gyermekek részére
szovjet mesedélutanokat rendez. A DISZ
szamos helyen ismerteti a szovjet ifja-
sagi regényeket. Az uttérék csapatissze-
joveteleket rendeznek egy-egy szovjet
ifjusagi regény megvitatasara,

Budapesten, a Szovjet Konyv Hazaban
és szerte az orszdgban igen sok kiallitas
nyilik a szovjet kOnyv linnepe alkalma-
b6l. A megyei, jarasi, varosi konyvtarak-
ban vagy kulturotthonokban, iizemek-
ben és népkdnyvtiarakban egyarant
konyvkiallitisok mutatjak be a szovjet

irék hazankban megjelent alkotésait.

Mindez néhany adat csupan a szovjet
kényv lnnepének gazdag és valtozatos.
programjabdl. Jobbara megvoltak ezek
az elmult esztendGkben is, amikor a
szovijet konyvet tnnepeltiik. Voltak megz,
nyitok, kiallitasok, volt konyvvasar és
konyvankét s éppen ezért az elmult ta-
pasztalatok bGséges tanulsagot adnak a
kényvtarosok és konyvierjesztdk sza-
mara, akikre a szovjet konyv hete so-
ran tevékeny szerep var. Szoros Kkapcso-
latban a Hazafias Népfront bizottsagai-
val, a helyi tanacs mépmiivelési oszta-
lyaval, a Magyar—Szovjet Tarsasag
szervezeteivel és a Tarsadalom és Ter-
mészettudoményi Ismeretterjeszté Tar-
sulattal kell kielégiteniok azt az igényt,
amit az olvasdk témasztanak.

Azt hiszem, ha konyvtaros lennék,
most feltétlen megvaldsitanam azt a régi
vagyamat, hogy a felno6tt olvasék ankét-
jain kivii] gyermekankétot is rendezzek.
Beszéljenek a gyerekek, mondjak el 6k
is véleményiiket a szovjet ifjusdgi kdny-
vekrsl, mesékrsl, egy-egy szerepléjik-
rél,

Ugy gondolom: vonzd és szép feladat
az élet Gj terlileteit, Ujfajta emberi kap-
csolatait feltaré alkotasokat, a szovjet
nép irodalmat kozelebb vinni olvas6é né-
punkhoz.

PETHO ERZSEBET
az MSZT munkatarsa

NAGYOBB KONYVTARAINK PARTFOGOLJAK AZ UZEMEK KONYVTARAIT

A Népmiivelési Minisztérium Konyvtari Féosz-
talyanak kimutatdsa szerint 1955-ben mnagyobb
konyvtaraink a kovetkezs iizemi konyvtarak véd-
nokségét wallaltdk; a 1V, kerilleti Szab6 Ervin
konyvtar a Bords Szakszervezethez tartozd uj-
pesti Duna CipSgyar kényvtardt, a IX. kerdileti
Szab6 Ervin Konyvtar pedig a Textil Szakszerve-
zet feliigyelete alatt 4ll6 Hazai Fésiisfoné konyv-
tdrat partfogolja. A Marx Kiroly Koézgazdasag-
tudoméanyi Egyetem Kénywtdra a Kelenfoldi Tex-
tilkombindt, a szegedi Egyetemi Konyvtir a Sze-
gedi Kendergyar, a soproni Jarasi Konyvtar pedig
a Soproni Posztégyar konyvtindnak partfogo
munkajat vallalta. A Kohdsz Szakszervezethez
tartozé tzemi konyvtarak koziil a Lenin Koha-
szati Mfivek Konyvtinit a miskolci Megyei Kényv-
hir, az Ozdi Kohdszati Uzemekét az ézdi Jardsi
Konyvtar, a Sztalin Vasmfiét pedig a sztdlin-
varosi Jénisi Kényvtar partfogolja. A Bénydsz
Szakszervezet f(izemi konyvtdrai koziil a nagy-
batonyi banyaiizemét a  salgétarjani  Megyei
Kényvtir péartfogolja, amely egylttal a salgo-
tarjani banyisz kultiirotthon  szakszervezeti
konyvtiranak is ugyanilyen segitséget ad. A sajé-
szentpéleri bdnyatizem konyvtardt az ottani on-
@allo kozségi konyviar, a farkaslyuki banyalizemét
az 6zdi Jardsi Konyvtar, a mecsekszabolesi ba-
nyaiizemét a pécsi Egyetemi Konyviir, a komléi
banyaiizemét pedig a Baranya Megyei Konyvtar
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-szakszervezethez tartozé MAV szegedi

véllalla, A Postids Szakszervezet - konyvtdrai .ko-
ziil a Budapest, Vdroshdz utcai téviréhiwvatal
konyvtirat a Pest Megyei Konyvtir, a szegedi
postds tetiileti bizoitsdg szakszervezeli komywts-
rit a szegedi Jdrasi Konywtar, a soproni teriileti
bizoitsagét a soproni Jdrdsi Koényvtar, a debreceni
teriileti bizottsdgét a Flajdi Megyei Konyvtar, a
budapesti tavbeszéls igazigatdsdg konyvidrat pedig
a FOvérosi Pedagogiai Konyvtar partiogolja, Az
Orszdgos Széchényi Koényvtar a Vasas Szakszer-
vezethez tartozo Gheorghiu Dej Hajégyir kényw-
tardt, a Gy6r Megyei Konyvtir pedig a gydri
Wilhelm Pieck Vagongydr konywtirat vette part-
fogisba, A -szegedi Janias Konyvbir a Vasutas-
\ gooponti
konyvtdrat pantfogolja. A pamtfogold kényvharak-
t61 a Minisztérium Konyvtari Féosztilya kb, két-
havonként tdjékoztatét kér a wvégzett munkarél.
Ugyanakkor az illetékes szakszervezeti kdzponiok
is figyelemmel kisérik a péartfogolé munkéat és
észrevételeikrsl értesitik a minisAtériumot. A Ba-
ayaipani Dolgozok Szakszervezete Kultiirosztalyd-
nak vezets helyettese, Bézsa Istvidn megkoszonte
a Konyvtari Féoszbalynak a kényvharvédnoki mun-
Wakesl szol6  jelentéseket és levélben hangsii-
lyozza, hogy ezek magy segitséget adbak a konyv-
taraknak. Kifejti azt a reményét, hogy e part-
fogasi munka kedvezSen hat majd az {izemi
konyvbarak fejlodésére,



